Ministére

de I'Environnement
et de la Lutte contre
les changements
climatiques

P
Québec ram

Direction générale de I'analyse et de I'expertise de Montréal,
de Laval, de Lanaudiére, des Laurentides et de I'Outaouais

PAR COURRIEL Montreal le 4 juin 2019

Objet : Demande d’acces concernant les adresses 1585 a 1625, boulevard Hymus,
lots : 1 523 765, 1 524 395, Cadastre du Québec, Dorval (Québec)
Madame,

Nous donnons suite a votre demande, recue le 20 février dernier, concernant I'objet
précité.

Vous trouverez en annexe les documents visés par votre demande. |l s’agit de :

1585 boulevard Hymus

1. Rapport d’inspection, daté du 25 juillet 2012; 3 pages
2. Rapport d’inspection, daté du 19 janvier 1998; 3 pages
3. Rapport d’inspection, daté du 17 juin 1994; 3 pages

4. Avis d’infraction, daté du 20 mai 1994; 2 pages

5. Rapport d’inspection, daté du 18 mai 1994; 4 pages

6.

1625 boulevard Hymus

7. Rapport d’inspection, daté du 18 mai 1994; 4 pages

8. Avis d’infraction, daté du 20 mai 1994; 2 pages

9. Rapport d’inspection, daté du 17 juin 1994; 3 pages
10. Rapport d’inspection, daté du 19 janvier 1998; 3 pages
11. Rapport d’inspection du 9 aout 2013, 4 pages

12. Rapport d’inspection du 25 juillet 2012, 3 pages

Vous noterez que dans certains documents, des renseignements ont été masqués, et ce, en
vertu des articles 23, 24, 53 et 54 de la Lo1 sur I’accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (L.R.Q., c. A-2.1).

Bureau régional de Lanaudiére Bureau régional des Laurentides
100, boulevard Industriel 260, rue Sicard, bureau 200
Repentigny (Québec) J6A 4X6 Sainte-Thérése (Québec) J7E 3X4
Téléphone : 450 654-4355 Téléphone : 450 433-2220
Télécopieur : 450 654-6131 Télécopieur : 450 433-1315

Internet : www.environnement.qouv.qc.ca

@ Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.



Conformément a l'article 51 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), nous vous
informons que vous pouvez demander la révision de cette décision auprés de la
Commission d’accés a 'information. Vous trouverez en piéce jointe une note explicative
concernant I'exercice de ce recours.

Si vous désirez de l'information supplémentaire, vous pouvez communiquer avec la
soussignée.

Recevez, Madame, nos salutations les meilleures.

Original signé par :
Répondante régionale de l'acces
aux documents

p. .



Deéveloppement durabie, | RAPPORT D’INSPECTION

Epvironnement Centre de contréle environnemental du Québec

. . Ed EX
QUébec B3 B3 Direction régionale de Montréal, Laval, Lanaudiére et Laurentides
Région : Laval

1. Identification

Date de P'inspection : 2012-07-16 Heure d’arrivée : 13 h 00 | Heure de départ : 13 h 20
Inspecteur : Marilyn Lemarbre | Accompagné de :

N° intervention : 300752331 Type d’intervention : Inspection

N° gestion documentaire : 7610-06-01-08111-01 N° du rapport d’inspection : 400948627

N° demande : 200169492 Type de demande : Programme de contrdle

But de Iinspection : Vérifier la conformité environnementale du site en vertu du Réglement sur les halocarbures.

Lieu inspecté

Nom du lieu : Auto-Torium Limitée

Nom usuel du lieu : Suzuki Hymus

N° du lieu : X2137156 ] Type de lieu : commerce

Localisation du lieu inspecté :
Adresse du lieu : 1585, boulevard Hymus
Dorval (Québec) HIP 1J5

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :

Intervenant du lieu ]

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No ugt;ggnant
. Lo 1585, boulevard Hymus
Auto-Torium limitée Dorval (Québec) HOP 15 Y2099728
Conditions météo ]
Soleil
Personnes rencontrées I
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Frank Kristoffersen Gérant du service 514-685-5370
Mode d’identification [
| But expliqué : X oui [ ] non [Is.o0.
Mode d’identification : X verbale [ ] preuve de statut
But expliqué al/ldentification faite auprés de : Frank Kristoffersen
Plainte
Plaignant rencontré : oui [ I non X s. o.
Photos numériques
Nombre de photos prises sur le terrain : 0 Nombre de photos annexées au rapport : 0

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par . avec un appareil photo de type . . L'original de ces photos
a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numériques. La carte mémoire de Vappareil est
demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : XXX

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n'a été modifiée, sauf XXX.

Autres piéces annexées au rapport

Numéro Titre

[ ] Croquis

] Plan

' [] Carte

[] Autre




Date de P’inspection : 2012-07-16

No de gestion documentaire : 7610-06-01-08111-01

Echantillons

T Nombre de points | Nombre de
ype Nature et

de prélevements contenants
[ ] eau
L] air
L] sol

[ | matiéres résiduelles

[ ] matiéres dangereuses

| L] matiéres dangereuses résiduelles

[ ] flore

' ] faune

[] pesticides

[ ] autre, précisez

Duplicata des échantillons remis : ] oui ] non

[s.o.

Demandes d’analyses jointes au rapport : [ oui ] non

[Ms.o.

2.  Mise en contexte (facultatif)

Points de vérification

CONCESSIONNAIRES AUTOMOBILES ET GARAGISTES SPECIALISES EN CLIMATISATION AUTOMOBILE

Réglement sur les Halocarbures

NO

Réf.

Description de la vérification

Résultat

@}

NC SO

NV Note

Les installations contenant un halocarbure doivent étre en bon état afin
qu’il n’y ait aucune émanation directe ou indirecte dans [’atmosphere.
(pas de tuyaux rompus, de fumée qui s’échappe, d’halocarbure liquide
sur le sol prés des installations)

X

Le remplissage d’un contenant défectueux ou considéré comme trop
usé est interdit.

X O

Sous réserve de ’article 12, le remplissage avec un halocarbure
d’appareils de climatisation/réfrigération et d’extincteurs défectueux
est interdit.

O O

Sous réserve de I’article 12, test d’étanchéité préalable doit étre fait
pour un appareil de climatisation/réfrigération ou extincteurs.

X

Lorsque la recharge ou le remplissage impliquent un halocarbure
différent de celui d’origine, une étiquette doit &tre apposée spécifiant la
nature de [’halocarbure.

[l

O g o|jga] o
O oo g o

X
O x| OO

X | O

10

Lors de travaux d’entretien, de réparation, de conversion ou de
démantelement d’appareil de climatisation/réfrigération les
halocarbures contenus a I’intérieur doivent étre récupérés grice un
équipement adéquat(norme : ARI-740 / 1998).

[

U
X

O
L]

Lors de travaux de réparation ou de démantélement d’un contenant
pressurisé, les halocarbures contenus a I’intérieur doivent étre
récupérés grice un équipement adéquat.

16

L’entreprise doit fournir a son personnel ’équipement adéquat a la
récupération d’halocarbure.

30

Il est interdit de fabriquer, vendre, distribuer ou installer un climatiseur
pour automobile, immatriculée au Québec, fonctionnant avec un CFC.

11 est également interdit de réparer, transformer ou modifier un
climatiseur pour automobile, immatriculée au Québec, sauf pour
permettre son utilisation avec une autre substance qu’un CFC.

31

Avant la récupération, la nature de I’halocarbure doit étre identifié
grice a un appareil spécialement congu pour cette fin.

1 I O I ™

Lors de la récupération d’un CFC-12 ’efficacité de I’équipement doit
étre égale ou supérieur a la norme SAE J2209

X

Lors de la récupération d’un CFC-12 Vefficacité de 1’équipement doit
étre égale ou supérieur & la norme SAE J1990 dans le cas ou
I’équipement effectue simultanément le recyclage.

X

Lors de la récupération d’un HFC-134a Pefficacité de 1’équipement doit
étre égale ou supérieur a la norme SAE J2210 dans le cas ou
I’équipement effectue simultanément le recyclage.

X | O OX O|gx;, d

OO ooy o jgg) d

O

OO0 X (KO O
OO ojga)o oo d

32

Une entreprise de démantélement de des véhicules motorisés doit
d’abord procéder ou démontage des appareils de climatisation ou des
composantes contenants des halocarbures et & la récupération des
halocarbures.

O

O
X

[
[

L’entreprise est tenue d’étiqueter les composantes ne contenant plus
d’halocarbures.

[

[l
X

O
0




Date de I'inspection : 2012-07-16 No de gestion documentaire : 7610-06-01-08111-01

3. Description de I'inspection

Le personnel de I’entreprise, qui entretient, répare, modifie ou

9 50 démonte, doit posséder pour les appareils de climatisation fréfn'gération
une attestation de qualification environnementale de la main d’ceuvre
reconnue.

L’entreprise est tenue de reprendre les contenants d’halocarbures de
10 53 i s 5
mémes types que ceux qu’elle vend ou distribue.

Un fournisseur ou un grossisse sont tenu de reprendre les halocarbures
usés retourné.

L’entreprise qui reprend les halocarbures doit les confiner dans un
11 54 contenant approprié et identifiant le type d’halocarbure présent.

L’entreposage des halocarbures doit se faire jusqu’a ce que les
halocarbures soit valoriser ou éliminer ou, livrer a une autre entreprise,
un organisme ou un fournisseur plus en amont de la chaine.

L’entreprise, qui prend possession d’halocarbures récupérés non
12 59 conformes, doit le livrer 4 une entreprise apte a le valoriser ou
I’éliminer. :

O |0 oojo] X
I I 6 e o
X | X KIX|IX| O
oo oojo] o
O |o(oogjg) o

Toute entreprise effectuant des travaux (remplissage, entretient,

modification, réparation, conversion, démontélement ...) doit consigné O X J ] X
13 59 toutes informations pertinentes dans un registre.

Lorsque les travaux sont effectués sur un refroidisseur une copie des 0] O] ] X O]

renseignements doit étre fourni au propriétaire.

Le registre sur les travaux doit étre conservé pendant une période d’au i

moins 3ans 4 partir de la date de la derniérel:;nscription.p [ [ [ .
14 60 | Le propriétaire de I’appareil est également tenu de garder la copie des

renseignements pour une période d’au moins 3ans i partir de la date O O O X O

des travaux.

Notes sur les vérifications —‘

N° Note

3 Test a I’azote

13 | Aucun registre n’est tenu. J’ai remis une copie du formulaire de registre a remplir au gérant du service.

Vérification complémentaire a inspection (si requis)

5. Conclusion

L'entreprise n'est pas conforme en tout point au Réglement sur les halocarbures. En effet, aucun registre de travaux avec
des halocarbures n'est tenu. Une copie du formulaire a déja été remise au gérant du service.

6. Recommandations

- Prévoir une inspection en 2013 afin de vérifier la tenue du registre.
- Fermer l'intervention 2

Signature : {;/%/{/Zﬂjq/? J{M%{)W Date de rédaction : 23 juillet 12
[ J

Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Marie-Pier Marchand Fonction : Superviseur
Signature : . -~ ) [ Date : < s
LOUig /f‘ﬂf/u ” 1'52’4/1/{0/4/ o)) MO A

Commentaires :







[ Gouvernement du Ouebé( e e
4 Ministére de I' Environnen
' Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

Reglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone
N¥/Reéférence: 26 0-06-01 03203/

Date dinspection: _$3/ ¢/ ;27
A M J

1. ldentification

Heure: Arrivée: ____ Inspecteur/inspectrice: Z et éw"’-’v’&gﬁ =)

Départ;

Accompagné(e) de

Identification de I'intervenant
'Nom de I'entreprise (raison sociale): H A (/M OS5 a0 20 K J

Adresse du lieu Inspecté
(oS //‘m, ¢ Home.r
J)o 2ol :
A3 F A
Nom du propriétaire: o Bea) < poFl7"
Personne(s) rencontrée(s): — 5 2 '*5/ ﬁf'
Fonction: D(ﬂ.éc"f{,b/(i L _SErU/CE tel: €83 —-S20%
“Motit de la visite: inspection [Z/ plainte [] vérification de rapports O
Plaignant/Plaignante: Rencontré(e) _oui D non D

. * Pigces annexées (nombre):  Photos —_ Croquis ___ Plans ___ Cartes ___

*  Echantillons prélevés: oui 1 non a

produits d'aérosol E] mousse plashque D

réfrigérant O solvant
autre(s) échantiflon(s):

(voir section pertinente)

* Autres piéces annexées (précisez):

Buts: _LMDD&*\N fDl\hQ/\MAMU UQr\\f\rZTv\\ do QCL Q_!ATU\\ do/_\J

I;\x\oﬁ\'“ [ YN n?{\mmmm\rb Oa) km.\vém n(o:}m M)q hoa

Pago 1 du




W Gouvernement du Quér - -
% Ministére de I'Environn. 2nt ’ :

* Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

Réglement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone -
N*/Rétérence: Z6/0-06-01- ©32080!  pate dinspection: T3 7 I ;27
A M J

SECTION G
Identification de la catégorie diintervenant

Cllmatlsatlor_l automobile

(voir sous-section C1)

Réfrigération nioblle
(voir sous-section C1)

Consessionnaire automobile

[] Garage spécialisé en climatisation de camions et tracteurs
D Garage spécialisé en climatisation

il Garage spécialisé en réfrigéfation'de remorques routiéres -

Réfrigération / climatisation commer-

clale et industrielle '

Productlon, distribution et vente de réfrigérants
{voir sous-section C3) .

{voir sous-section C2)

D Producteur et ’distributeur de CFC et de HCFC

[J Entrepreneur en refrigération [(] Entrepst de distribution d'accessoires automobile
[0 Propriétaire de grands immeubles [[] Grossiste en réfrigération.

D Grossiste en pléces d'appareils ménagers

, - SOUS-SECTION C1
- Récupération / recyclage (art. 12, 13, 15 et 16)

Nombre d’emplacements pour travaux de climatisation automobile ?.
Nombre de mécaniciens spécialisés en climatisation ? '

LISTE DES MODELES D'APPAREILS

Modé1e © ‘#Série , Fournisseur : Propriété *
SN AQ —on 2% - > ' | @
| L] A
L A
L A
* L: Location

A: Achat

Lors de la visite, les mécaniciens utilisaient-ils les appareils ? oui [ non E/ o
Nombre moyen de travaux mensuels sur-des elimatiseurs 2 _"%_ov = Poe fhoo S

7 ) e ran T | -, .
- Reaistre (ant. 20 et 21) - et AT Ot L €72 Ces ?’Zawqu}\
< {SAR
‘s
P

/”/‘/' > SO AT BT G piles
A z
Registres tenus:  oui non\r__]\/ & lsany (Fz€

rogrammeé de reprise des contenants vides O(V)/'N ()
Numérotation:; ' :

No du dernier No du premier Total

Période couverte: du au

Nbre de travaux de récupération
effectués pour la période:

SUBSTANCE(g) 'RECUPEREE(S)
Nom

‘ Quan,tité‘ moyenne par registre

Page __ de

———




N\
B 3 Gouvernement du Québec _
Minisiére de I'Env “nement

Direction région.

RAPPORT D'INSPECTION

Reglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

N¢/Référence: 76/0 ~06-0 1 0%

20%/ Date dinspection: 32 4 / / 127

A M J
L?. Conclusion .

Tous (<s %40}@{_}( SR, (4% /f .. SHBas

£/ T < CHET BB itz C/ZSQG/Q Zroe

(st necessaire, uliiser daubes Pages pour compla]

4. Recommand-ations

%éﬂwlméﬂ £ Doasign

(si nécessare, ulliser daulres P270s nour complet

S. Vérification

(chargé de projet) {/ V

(signature)

Inspecté par: ZUQ %Q@JQQ %«z/ é’l"-’““ 995’/’5
: AM

(coéquipier) (signature) A

L ' Y
Lrigpre 4 CaQ o e —d/j_,__/_,—\/ »
b

(nom) : (sig% A M

Vérifié par:

Commentaires du vérificateuyr:

Page __ de



@ Gouvernement du Québer
4 Ministere de 'Environnem. .
“ Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

Reglement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone

Ne/Rétérence: Z&10-0b=01~0 320801 Date dinspection: . 2Y 106 4 (7

A M J
1. Identification
Heure: Arrivée: T h. (O Inspecteur/inspectrice: Z v _C€ [¢eARrO

‘Départ: Th-3 o Accompagné(e) de i

fdentification de I'intervenant

Nom de I'entreprise (raison sociale): H #os Su2 UK,

[S85  'Sos I Hyros
" VDorual
HA P [REY
Nom du propriétaire: "o Bes} (Roet
Personne(s) rencontrée(s); 5 3=
Fonction: Cerant oy Serui'ed _ 7{{5 A gs ¥ 3>¢
: | N
Motit de la visite: inspection ] plainte | vérification de rapports ] CO“L%:mﬁ O[F &
Plaignant/Piaignante: Rencontré(e) oui D non D/ '

//

 Pieces annexées (nombre):  Photos - Croquis ___ Plans __ . Cartes ____

s Echantillons prélevés: oui 1 non 3

D produits d'aérosol L__l mousse plastigue- D réfrigérant vsoﬂvant

D autre(s) échantillon(s)
(voir section pertinente)

*  Autres piéces annexées (précisez):

Buts: _NC{scte Qo coila®s cutt, & Q' o A‘,;)U\é;\qm‘m du) a0 1A~ /59

Page 1 de _3




~ RAPPORT D' INSPECTION

N/REFERENCE : 26/0-06-0/-0 3208 0t DATE DE REDACTION : 9 ¢ /_o¢ | (F
'~ A M J

2. DESCRIPTION DE L'INSPECTION

e R LT SRR D . K AP0t o ¥t -l > W i e o 5 e o e
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i Gouvernement du Québec
sd Ministére de 'Environnem.
w2l Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

- Réglement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone

N¢/Référence: £6/0-06-0/-063308 0 Date d'inspection: _ 7Y/ 0¢ /7 F
: A M J

2. Conclusion

Ly connailionae.  Sear chasa  Domd e U'ors dm{,{/\a:hcm
A 30 Aol {999 owt %/e_mo

(st necessaire, utiliser dautres pages pour completer)

4. Recommandations

Focabon dae ploss)

(st necessaire, uilliser daures pages pour completer).

5. Vérification

m \’_\

Inspecté par: [u:{ | earp A e licarod 99loclsr7

(chargé de projet) " (signature) : A M J
/ /
{coéquipier) - (signature) A M J
e ) .
Vérifié par: AL /l o i A . /':«é,c/{k f// lec /.

~ (nom) ' “Z %ture) A M U

Commentaires du vérificateur:

Page _3_ do3



: Gouvernement du wuébec

! Ministére de I'Environnement
Direction régionale

de Montréal et de Lanaudiére

RECOMMANDE Montréal, le 20 mai 1994

AVIS D’ INFRACTION

‘Hymus Suzuki

1585, boulevard Hymus
Dorval (Québec)

H9P 1J5

N/Référence: 7610-06-01-0320801

Objet : Gestion des substances appauvrissant la couche d’ozone
au 1585, boulevard Hymus, Dorval

Mesdames,
Messieurs,

_ A 1a suite de 1’inspection effectuée le 12 mai 1994 par une
fonctionnaire diment autorisée de notre direction régionale, nous
avons constaté les infractions ci-dessous :

1. Absence d’un équipement de récupération et de recyclage du
CFC-12.
2. Absence d’un registre des opérations de récupération et de

recyclage du CFC-12.

.. /2

5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 D Bureau régional de Lanaudiéere

Montréal (Québec) 942, rue Saint-Louis

H1T 3X9 Joliette (Québec)
Téléphone : (514) 873-3636 JBE 3A4

Télécopieur : (514) 873-5662 Téléphone : (514) 752-5353

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




AVIS D’INFRACTION

-2 -
N/Réf. : 7610-06-01-0320801 | . Le 20 mai 1994

Vous contrevenez donc a 1a loi et au réglement ci-apres :

Loi sur la qualité de 1’environnement

Réglement sur ‘1es substances appauvrissant la couche
d’ozone

1. Article 16
2. Article 20

Nous vous demandons donc de nous soumettre un plan des
correctifs ainsi qu’un échéancier de réalisation d’ici le 17 juin
1994.

~ Pour toute information additionnelle, vous pourrez communiquer
avec monsieur André Dufresne au numéro de téléphone (514) 873-7258.

A défaut de vous conformer a cet avis d’infraction nous aurons
a prendre les mesures appropriées.

Le présent avis, ni 1e fait de vous y conformer, ne nous prive
du droit d’exercer les recours disponibles a 1’égard des infractions
qui ont été observées. _

Veuillez agir en conséquence.

Le directeur régional adjoint,

)

T

PR/LP/md ' , PIERRE ROBERT



9 ¥ Gouvernement du Québec
§ Ministére de 'Environnement
“ Direction régionale

RAPPORT D’INSPECTION

Reglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne¢/Référence: 26(0-06-0(=0 3208 O Date dinspection: (294 / 05/ I3

A M J
1. Identification
Heure: Arrivée; 2 “‘05 Inspecteur/inspectrice; / vcee e AR [}
Départ: kS Accompagné(e) de Sy lvas FAC’“A“+'

Identification de I'intervenant

Nom de F'entreprise (raison sociale): HM My S Suzou K

1IS8S  Beul. Hymuy
"D RuA L
HAP 1SS
Nom du propriétaire: /?o gext (Ro ft+
Personne(s) rencontrée(s): —_— S? J;;“!
Fonction: Cé'ﬁﬁm‘(‘ by Service - [Leﬂ ;. _8sS-53%70

Motif de la visite: inspection B/ plainte D vérification de rapports D

Plaignant/Plaignante: Rencontré(e) oui [ non D

L

4

» Piéces annexées (nombre):  Photos — Croquis ___ Plans ___ Cartes ___

*  Echantilions prélevés: oui 1 non &

D produits d'aérosol D mousse plasthue L] réfrigérant L__] solvant

D autre(s s) échantillon(s):
(voir section pertinents)

* Autres pieces annexées (précisez):

Buts: J_Mmmr’(‘m ﬂ;)I\OQI\MM/V\U/J N UQ‘R‘\ Cccttm fio QCL Q_MTU\& Aon )
oML




0

3)  Peseo copowd de Mopordle - oo blaks L

B W Couvernement du Québec
‘iﬂ Ministere de I'Environnemer.

Direction régionale

RAPPORT D'INSPECT'ION

Reéglement sur les substances appauvnssant Ia couche d ozone -

N2/Rétérence: 7.6 /0-06-0/-0 3208 0/

-Datedmspectlon 99 o5y iy
' A M J

SECTION ©

Identification de la catégorie d'intervenant

Climatisation automobile Réfrigération mobile

(voir sous-section C1)

[3/ Consessionnaire automobile
[] Garage spécialisé en climatisation

(voir sou&secuon C1)

R Garage spécual:sé en chmatrsahon de camions et tracteurs
] Garage spécaal‘sé en rétngérauon de-remorques routiéres -

Réfrigération / climatisation commer- Productlon, distribution et vente de réfrlgérants

ciale et industrielle (voir sous-section ca)

(voir sous-section C2) ‘ ' [J Producteur et distributeur de CFC et de HCFC
[C] Entrepreneuren réfrigérzgtion’ ' [[] Entreptt de distribution d'accessoires automobile
[J Propriétaire de grands immeubles [[] Grossistaen réfigration. '

D Grossiste en pléces d'appareils ménagers

SOUS-SECTION m ' y
. Recugeranon/recyclage (art. 12, 13, 15 et 161 i '

Nombre d'emplacements pour travaux de climatisation automob:le 2. 1 C SUz o Ri et Howon)
Nembre de mécaniciens spécialisés en cilrnatusanon ? -

LISTE DES MODELES D’ APPAREILS
Modéle - '#Série , ' Fournisseur - . Propriété *

L | A

LA
LA

* L: Location
- : A: Achat
Lors de la visite, les mécaniciens utilisaient-ils les appareils ? oui d  non E/
Nombre moyen de travaux mensuels sur des climatiseurs ? _ca o “‘51’ el Uw,

- Reqistre (art. 20 et 21) -

| _ () | Vs
Registres tenus:  oui [ non g Programme de reprise des contenants vides 0( )N ()
Numérotation: : ' ) P

No du dernier No du premiér Total

Périoge couverte: du au

Nbre de travaux de recuperatwn
-effectués pour la période: yA

SUBSTANCE(S) HECUPEREE(S)

Nom Quanmé moyenne par regnstte

Page _) de _7




3 1y Couvernement du Québec
b ‘ Ministere ce I'Enviror=ment
=e£2 Direction régionale

ole. Mo-nTreal e'f ole anauAtere

‘RAPPORT D'INSPECTION

Réglement sur les substances appauvrissant ta couche d’'ozone

N#/Rétérence: F610-06-01-0332.08 07 Date d'inspection: 2.4 1 0571 /3
- ‘ - A M

NOTES:

Hy avna) S»«z«dﬂ .Q/[pm e an@t—m doAJ

MC&T D83 h A D pm(?tm,\ ~oat Ol C FC~ .
@) &U\da«u et :

< 1N aid IY)AQJ\MOSqun O\ol\) /CDLM&D.DM_A) bw\‘\% £/
che  Hwae Qe o apPGYed g s D)}J_Plu.jj:_)

(33 \ }9 /\A;ha 0\ IV TV Q {)POJ\_L‘& o Mc%xj\mm du CRc- 2
o N ap pornsad Qaas) Q¢

L&aﬂ_p&;amp Ao CPC- (Y ,(JMS_
\l I » < g
D.n CMMAAISM.MO..U\O g\x")bu\(t

—TiM(L)J\O.thtéM R e

Seleu M&'emou:M D3-S clgg.‘ SM u K
I IN QQ ?hmA 1534._ £ —'\(_M\ 3

o)
&QJ\LA) LQJ\J /C&\ M&Aﬂu‘__ﬁ_)
X o MMD&M_Q Qe ?,u WO RN O [umnm torpe %&gi.é 28
Qwiasaxrw Qo fusfoie B 005l o, o 0t G ds -

gt Q\k A‘\/M&‘S SIS ﬁmw [« XV F}um (UU\\ /\Ca;.e'\s
GIy s Wolue dy Se3i Ju Erum\ S o o Qo uclumJn
.t\w. HG\«CXC\ Quie fRoun, PR, T n\uuuv\ J&i CFC—AI.D—

Cé\ &Q M‘;C) G G Claand L)D“ML&“M (L? CFC- 12 pwy
\(_)\ﬂhl) . l
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B Gouvernement du Québer
Ministére de I'Environnen.
= Direction réglonale

RAPPORT D’INSPECTION

Réglement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone

N¥/Rétérence: _76/0-06¢-0/-0330 80 ( Date dinspection: _ 7Y/ 0S5/ /2
A M J

3. Conclusion

‘B'/m C(J'GTM Pm_m_za-ja::
arbicle. 16 : Pboeue d '?‘%w"MMYL A e gl i e rocuclice

de. CFC-/2

Cv\mﬂ 20 ﬁéﬁ-@u{a Art.w) )\g_‘;ﬁ_d_m;afwm d!- )ior:.a'}?__gf/LaTw

2t Ao M%_{_‘/Q ot ded) CFC-1D
T

(st nécessaire, Uliliser daues pages pour completer)

4. Recommandations

& ey A s /Jm/noc‘ﬁm Dau.A- ﬂw MGQTN

2520 @ QQL (e ('QuA{ﬂ"b\. f&Q La h&ﬁbm'{‘

(si'necessarre, utlliser daulres pages pour complater)

5. Vérification

Inspecté par: ZUCE ([?{‘ﬁRD <: & ’tQ_Md ay los!s7
(chargé de projet) " (signature) A M J
SYLUAIN  BAGNAN T /ﬁ/m/,, ﬁ_éfﬂa/’ | GAesl(7
(cobquipier) o (sugnaEre) A M J
- 27 | -
- _ - ) 5 =
R LLPRE Dol oy s - J//\_/ 14 lac 1 []

(nom) £ (SIM&} A M J-

Commentaires du vérificateur:

Page & de &



B Gouvernement du Québec
-Ministére de I'Environnemer
= Direction réglonale

RAPPORT D'INSPECTION
Réglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

N2/Référence: 76 (0 -06-01-6 3289 0/ pate d’ins_peciion: Y08 5 1)

A M J
1. Identification
Heure: Arrivée: JAe SO  inspecteuriinspectrice: Z VCE \:tren
Départ: 2WOS  Accompagné(e) de _ Sylvam Fﬁ*""’“” t

Identification de::_l_’infervenant |

Nom de I'entreprise (raison sociale):

uto nog)Les '_L_J_LSHN L'f‘f’_ﬂ'

16 2% Beu'{. HyMos
Fb 6 RVA L - ; _ .
H Q9P I 4gg 2 S .
Nom du propriétaire: — "1Yegent C RofT
Personne(s) rencontrée(s): : S2=5Y _
Fonction: (:D\‘necJeuR Dy S ERUCE #t6l.: - B3~ ST 3
Motit de la visite: inspection E/ plainte |:| vérification de rappons D

Plaignant/Plaignante: Rencontré(e) oui [ non [1-

-7

1

b : . *
e Piéces annexées (nombre): Photos ___ Croquis _'

Echantillons prélevés: oui [  non @/

O produits d'aérosol [ mousse plastique D refrigéran! O solvant

D autre(s) échantillon(s):
(voir section pertinente)

- Plah_s;;._ - Cartes _

*  Autres piéces annexées (précisez):

A\

Buts: _\A&MQMM UQ‘MIC{*&\T&“}- Ao Oa Qe;tmd an) - Pubs o,
%M‘_}_ga;\ Qo Aouckn‘cll'%p@n,_ b&ﬁ%m_(@%ﬁy@

Page 1de ¢ _
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()

M Gouvernement du Québec : ' :
; Q&‘ Ministére de I'Environneme '

=+ Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

Reglement sur les substances appauvnssant la couche d’ozone '

N2/Référence: Z6/0- 06*0/ 632090 ! Date d’mspect:on 9y I8 ¢ & )

A M J
SECTION C

Identification de la catégorie d'intervenant

Climatisation automobile Réfrlgératloh' nioblle |

(voir sous-section C1) (voir sous—secnon C1) - .
E/Consessmnnalre automob:le | ] Garage spécraltsé en cllmat:satlon de camions et tracteurs
[] Garage spécialisé en cl:mat:satton | Garage spéc:ahsé en réfngératson de remorques routiéres -
Réfrigération / climatisation commer- Productlon, distribution et vente de réfrlgérants

clale et industrielle (voir sous-section ca)

(veir sous-section C2) _ o El Producteur et dxstnbuteur de CFC et de HCFC

D Entrepreneur en réfrig'éra;tion’ ' D Emrepﬁt de dls:nbutlon d accessoures automobile

[C] Propriétaire de grands immeubles [[] Grossisteen réfﬂgératwn

D Gmssiste en piéces d'appareils ménagers

SOUS-SECTION G1 o =

. Hecugeratlon/recyclage (art. 12, 13, 15 et16)

(0

3 Cotsnmet newon )

Nombre d'emplacements pour travaux de climatisation autornoblle (... S
Nembre de mécaniciens spécialisés en climatisation ? _-l_LLua Q0 Lsh r\J

LISTE DES MODELES D’ APPAHEILS

. ] 5 . 4
Modéle ‘#Série ' , : Fournisseur - : Propriété
Q@ SIV STV QP 'bmib A YU {)O&kg il L A
' L A
L | A
L A
* L: Location
A: Achat

Lors de la visite, les mécaniciens utilisaient-ils les appareils ? oui L1  non 1% g
Nombre moyen de travaux mensuels sur des climatiseurs ? ..aa:;..éh.a Pc\uu.;

Reglstre (art. 20 et 21) -

P ‘ SRR —
Registres tenus:  oui [1 - non g Programme de reprise des contenants vides O( )N ()
Numérotation: : ey -

No du dernier ‘No du premiér Total

Périoc}e couverte: du au

Nbre de travaux de recuperatwn
effectués pour la période: y(
SUBSTANCE(S) RECUPEREE(S)

Nom Quan_tité‘ moyenne par registre

N

Page & de 4



{ 1 Courernement du Québec
{ Minis:are ce I'Enviror” Ment
=2 Direction régionale

Ae Mo'nTreaJ e‘t ole LmnauAle.f‘e

'RAPPOHT D'INSPECTION

Réglement sur les substances appau{;rissant la couche d’'ozone

N#/Rétérence: 7610-06-01-0 3209 o/

Date dinspection: 24 1 o5/ /2
E A M J

40__85&%054 b\L&\JCn-A:Y.o QO Pf\-f:\ipam"r C’;

?M e [ 't‘

= ATtomob B wiLsan Ltee —Daval)
- HHMW SWW\_K‘ YN

- {-\c‘\xo\g Cale C\al[%ﬁl&_ﬂ&d_@ﬂ.@ﬁ

CL\ﬂé ULSQJJ-' RD Ml\q &f\)ﬁ_&) A'&?Pmi As Mruhoh&_ﬁ:\
G CEC oA @.LQ{)PQJH:;! Ao MMVJQLAQQQ_R._J

¢ ooum. (‘mﬁ'ﬂ.}

\'Oa_, M‘d\o.a-«o.p ot Ya Wh«b@_&&z

1
'/'V\Q-/-d_ C?:.I..aL CFC"" l:L ub+

"jJ(‘MS‘&l N « T SQQQQJL Honpa: Ciuvii, a, DoQLQACL ~doa—
y - q ;

'l\M.nM

OQJL kcmm ann) MM@%
rs‘n_\ L.n;E._m.JL Gus. am\g(&o QLSAN \f aradnoct 8g ?Lo.u{_s.‘t'tg)
\\Q % a. loewt S {J\Q.c—nm a_ WlaA\ed l:(n @M
Ran oo allaFhas \oo M‘P{ma\lr'm d\a—ﬂ.t.m&{a_:.nmz_mpﬂm

@ hao Lﬂ“*&ml_lm Haown e _Fr C\U:L jnf&.ﬁg. Ig.,
ULSAN Qord DMY\M d\\ m\mmmeﬂyﬁ MEFC*{)\

: [ mcm?fte-_@n ‘Q

ﬁ{\nfﬁm d.l anmm c F(. 5 il
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I Gouvernement du Québer
4 Ministére de I'Environnen
“* Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

Réglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne/Rétérence: 26/0-06-0/-0320%0 / Date d'inspection: 2Y,68,; /£ 2
A M J

3. Conclusion

%o‘macﬁm ae ot (6 & Bhoewe d wd q?m'@_@ o

hﬁ:(gv\zihéx_\:_&\/\ o\ Ao hamd,c,\agn dua CFc-1y

2 anlils 30 ° ALQ&MC_L A sy Mﬂ:o"b\‘o X
m?g;mm Qo niosperdlien ot du heslags du CPC-1

(s nécessaire, utiliser dauTes pages pour completer)

4. Recommandations

E rilhe um. ams a\w hma;c“__/p.m&.ng) oh‘m(cj&tm Bl is

S o Rmtﬂ.@xm Oa A I\uppn"r

(S nécessaire, ufiliser dautres pages pour comp eieri

5. Vérification

S
Inspecté par: Locé \'ARD z ¢ condl ! o8/3

(chargé de projst) ' (s:gnature) A M J
SHKUVA N FAGNANT /i/é ~ ,.Lf//%c - // 74 168147
(coéquipier) {5|gnalure) A M J
Véritie par: LrIRE )R E pE //Z oA o, 7y o !/

(nom) j {sig)m{) A M J

Commentaires du vérificateur:

Page ‘L de _fi_



= Gouvernement du wuébec
Ministére de I'Environnement

' Direction régionale

" de Montreéal et de Lanaudiere

RECOMMANDE , Montréal,

AVIS D’INFRACTION

Automobiles Ulsan Ltée
1625, boulevard Hymus
Dorval (Québec)

H9P 1J5

N/Référence: 7610-06-01-0320901

Te 20 mai 1994

Objet : Gestion des substances appauvrissant la couche d’ozone

au 1625, boulevard Hymus, Dorval

Mesdames,
Messieurs,

A 1a suite de 1’inspection effectuée le 12 mai 1994 par une
fonctionnaire diment autorisée de notre direction régionale, nous

avons constaté les infractions ci-dessous :

1 Absence d’un equ1pement de récupération et de recyclage du

CFC-12.

2. Absence d’un registre des opérations de récupération et de

recyclage du CFC-12.

I E 5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 D Bureau régional de Lanaudiéere

Montréal (Québec) 942, rue Saint-Louis

H1T 3X9 Joliette (Québec)
Téléphone : (514) 873-3636 JBE 3A4

Télécopieur : (514) 873-5662 Téléphone : (514) 752-5353

@ Ce papier conlient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation

4



AVIS D’ INFRACTION

-2 -

N/Réf. : 7610-06-01-0320901 Le 20 mai 1994

Vous contrevenez donc & la loi et au réglement ci-apres :

loi sur la qualité de 1’environnement

Réeglement sur les substances .appauvrissant la couche
d’ozone ‘

1. Article 16
2. Article 20
Nous vous demandons donc de nous soumettre un plan  des
correctifs ainsi qu’un échéancier de réalisation d’ici le 7 Juin

1994,

, Pour toute information additionnelle, vous pourrez communiquer
avec monsieur André Dufresne au numéro de téléphone (514) 873-7258.

A défaut de vous conformer a cet avis d’infraction nous aurons
a prendre les mesures appropriées. :

Le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne nous prive
du droit d’exercer les recours disponibles a 1’égard des infractions
qui ont été observées.

Veuillez agir en conséquence.

Le directeur régional adjoint,

O

PR/LP/md .~ PIERRE ROBERT




W Couvernement du Québes. -
Ministére de I'Environner
Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

Réglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne/Référence: 26 /0:06-01-032026] pate d'inspection: ?:;, Ll 7%
_ A i J

1. Identification

Heure: Arrivée: ____ Inspecteur/inspectrice: Lec (S rs52 -

Départ:

Accompagné(e) de

Identification de I'intervenant
Nom de entreprise (raison social): ...z 7Tomo 21(es CEsqn (7%

125 (o ( Hymes
lonal
HIL S

. Adresse

Nom du propriétaire: Lon 2“14.71 C 2o A7

Personne(s) rencontrée(s): = __ ‘ . S 3 B 3 “ ;
Fonction: b l Q 2(:76&;& DU (S"é,/Zl//C‘{ +€L_’LQ83_905
Motit de la visite: inspection B/ plainte o vérification de rapports D
Plaignant/Plaignante: Rencontré(e) ~oui g non [

'

.+ Piéces annexées (nombre):  Photos ___ - Croquis ___ Plans ___ Cartes ___

«  Echantillons prélevés: owi 1 non' O

produits d'aérosol D mousse plastique O réfrigérant O solvant

autre(s) échantillon(s):
{voir section pertinents)

* Autres pigéces annexées {précisez):

Iy ;
Buts: ,.LMr;{n(t;m 'TPI\bS/\M/\NJ

° U(L‘m‘\gertm do Oa %JATO‘\\ doy

la) Louzhe o

(LA L.0. M D LIQA

Pago 1 de




- Gouvernement du Quér~~
f Ministére de I'Environn  nt

Direction régionale

HAPPOHT D'INSPECTION

Reglement sur les substances appauvnssant Ia couche d’ozone

N¥/Référence: 26/0-06-0/- O 320 Yo | Date d'inspection: ?2} [ /O 42T

A M J

SECTION C
Identification de la catégorie d'intérvenant

Climatisation automobile Réfrigération mobile

(voir sous-section C1) (voir sous section C1)
g Consessionnaire automobile

] Garage spécnalisé en chmatlsatlon de camions et tracteurs
D Garage spécialisé en climatisation

O Garage spéclalisé en réfngératton de remorques routigres -

Refrigération / climatisation commer-
clale et industrielle

(voir sous-section C2)

Productlon distribution et vente de réfrlgérants
{voir sous-section C3)

[J Producteur et distributeur de CFC et de HCFC '

D Entrepreneur en réfrigération ' D Entrep6t de distribution d'accessoires automobile
(] Propriétaire de grands immeubles [] Grossiste en réfrigération.

D Grossiste en pléces d'appareils ménagers

SOUS-SECTION C1
- Récupération / recyclage (art. 12, 13, 15 et 16)

Nombre d' emp!acements pour travaux de climatisation auty oblte ?.
Nombre de mécaniciens spécialisés en climatisation ? '

LISTE DES MODELES D’ APPAHEILS

' Mddéle ‘#Série , : Fournisseur Propriété *
| L] A
SaPon o oq. =3y ]
L A
* L: Location
A: Achat

Lors de 1a visite, les mécaniciens utlhsalent-lls les appareils ? oui D non [B/ g
Nombre moyen de travaux mensuels sur des climatiseurs ? __.__.‘94)0 /Lw 1S £ 272

- Reqistre (ant. 20 et 21) -

Registres tenus: oy EZ/ non D

Programmé de reprise des contenants v1des O(ﬁ/{N ()
Numérotation; -

- /LA,Q

No du premier Total

No du dernier

ﬁa;,aﬂm i.S_S“’//va _
Période couverte: du au

Nbre de travaux de récupération
effectués pour la période:

SUBSTANCE(S) RECUPEREE(S)

Quantité moyenne par registre

Nom

Page ___ de

—




M CGcuvernement du Québec
4 Ministére de I'Env” ‘nement
Direction réglona,.

RAPPORT D'INSPECTION

Reglement sur les substances appauvrissant la couche d'c

N¢/Référence: %6/0-06-0/-0325% )

ozone

Date diinspection: 22 4 # 4,2 .7

A M J

3. Conclusion

Aoeont QilosaTop O LsusTdTx

(st necessaire, uliliser daues Pages pour complet

4, Recommandations

(sinécassare, ulliser g 5UNes Panes nour complet

S. Vérification

Inspecté par: Z(Jf-'_- @n; SSo— /«/jj% — 26 fﬂ?‘/fg
(chargd de projet) - 0 "(signatura} A M
_ / /
(coéquipier) * (signature) A M
Vérifié par:

Ll Do o7t

g ,,;,,Z{ Ll

(nom)

Commentaires du vérificateur:

(sig% A My

Page __ _de



- P8 Gouvernement du Québec
; !

Ministére de I'Environnement

RAPPORT I’INSPECTION

Reglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne¢/Référence: }(:9 10-06-0/~0 320%6( Date d'inspection: Y 1 0¢C 1 /2
A M J

1. ldentification

Heure: Arrivée: 7..'/‘30 ~ Inspecteur/inspectrice; ZU VCE [ eprD

Dépar: AL 9€ Accompagné(e) de

Identification de I'intervenant

Nom de l'entreprise (raison sociale): Ro to Hodiles Ylsaw L tee

(656 Boul . Hymos
%onHL
HaP | .Jg

Nom du propriétaire: ‘/fa éy\"} G\o o/’!/ .

Personne(s) rencontrée(s): 53-§9,§ : [ - - GCARRY C/ﬁoFT‘ ]
Fonction: ‘ » ' . 7[5 /: 6 F 3-§ 703
Motif de la visite: inspection ] plainte ] vérification de rapports ] COU.'[R O[fr £
Plaignant/Plaignante: Rencontré(e) oui [] non [cl—

 Pieces annexées (nombre):  Photos

Croquis ___ Plans __. - Cartes ___

¢ Echantillons prélevés: oui [1  non [EF

D produits d'aérosol D mousse plastique D réfrigérant solvant

D autre(s) echantilion(s):
{voir section pertinente)

* Autres piéces annexées (précisez):

suts: _Cscfe Qo o8l citty & 0'geis A\‘;;L\éj\a}ym Au) 20 HA - 159

Page 1 de 3




RAPPORT D' INSPECTION

H/REFERENCE - 16/0706-ct-0 32090 ¢ DATE DE REDACTION : 9Y / 0£ //Z

AR )
2. DESCRIPTION DE L'INSPECTION
..... L@w&wg@zﬂmo&waomc&fﬁwmmc@@

.............................................................................

............

....................................................

......................................

S f_{ --@.%--Q.Qf.-f@.--lﬁiésﬁ;--z.df@fi-ﬁﬁ-.’;j;@.:-J)&%..i%.;-g{z- ’.Q_/.\ﬂ:x_& ..... Ao .
h&u?%qt\mwcﬁi"-m_--&-.aﬁo\;&m- ..... L ?&--Q.tﬁé:ﬁ.?t ......
....... Qe 2 DNAL-ON A CT 3000
................... Aa.ehe Seing S 2324

.......................

T o T o e e e o e e e e e o= .o - - . el
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@y Gouvernement du Québec
& Ministére de I'Environnemc
4 Direction régionale

RAPPORT D'INSPECTION

Réglement sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

N¢/Référence: £6/0-06-0/- 03205 0( Date d'inspection: ALy 0 C It F

A M J

3. Conclusion

AA’J CMfr;\w afwmth’fa_.i /:(Q/»m_. ﬂfawc; O‘Irxﬂ\;AC{L'?:W de o, XO MAL (99Y

@"‘Lf ;.7? £!/;£f_aﬂp;n :

(s1 necessaire, utiiser d'autres pages pour completer)

4. Recommandations

fr\eﬂ/‘ﬂv‘étﬂp df& [jO’SSUZ‘/I

(st necessaire, ulliser daulres pages pour completer)

5. Vérification

Inspecté par: Ace‘ | sen Ro _ q(’/ad' gy loC!(Z
(chargé de projet) " (signature) A M J
/ /
(coéquipier) (signature) A M J
_ e il
Vériié par: o ) e g = g W & e
s ) AN PV AT Bk L i i Fy e I
(nom) e {swa) A M J

Commentaires du vérificateur:
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Développement durable, RAPPORT D’INSPECTION

Environnement, Centre de contréle environnemental du Québec
Faune et Parcs

QUébeC Direction régionale de Montréai, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
Région : Laval ;

Version du 07 juin 2013

Identification

Date de I'inspection : 2013-07-11 Heure d’arrivée : 1 h 30 | Heure de départ: 1 h 40
Inspecteur : Vincent Bolduc | Accompagné de : :

N° intervention : 300825072 Type d’intervention : Inspection

N° gestion documentaire : 7610 06-01-08110-01 N° du rapport d’inspection : 401054063

N° demande : 200169492 ‘ Type de demande : Programme de controle

But de Pinspection : Vérifier la conformité environnementale du site en vertu du Réglement sur les halocarbures

Lieu inspecté

Nom du lieu : Automobiles Ulsan ltée

Nom usuel du lieu : <<< VALEUR INTROUVABLE >>>

N° du lieu : X2137154 | Type de lieu : commerce

Localisation du lieu inspecté :
Adresse du lieu : 1625, boulevard Hymus
Dorval (Québec) HIP 1J5

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,484059506600:-73,775260513800

Intervenant du lieu ‘

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No lgterVSnant
. . 1625, boulevard Hymus
Automobiles Ulsan Itée Dorval (Québec) H9P 1J5 Y2099727
Conditions météo |
Soleil
Personnes rencontrées l
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Mode d’identification .
But expliqué : X oui [ I non [Is.o.
Mode d’identification : X verbale | preuve de statut
But expliqué al/ldentification faite aupres de :
Plainte ]
Plaignant rencontré : L] oui [ I non Eds. o.
Photos numériques ’
Nombre de photos prises sur le terrain : 0 Nombre de photos annexées au rapport : 0

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Vincent Bolduc avec un appareil photo de type Nikon
coolpix L24 . L'original de ces photos a été conservé conformément & la Directive sur la gestion des photos

numeériques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales
sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
I'inspection et aucune n’a été modifiée, sauf

Grilles d’inspection annexées

Numéro Titre

Page 1 sur 4




Date de ’inspection : 2013-07-11

No de gestion documentaire : 7610 06-01-68110-01

Autres piéces annexées au rapport

Numéro Titre
[ ] Croquis '
(] Plan
[] Carte
[T Autre
Echantillons
Type Nature Nombfe‘de points | Nombre de
de prélévements | contenants
[ ]eau
[ ]air
[ ]sol
[] matiéres résiduelles
' [ matiéres dangereuses
| matiéres dangereuses résiduelles
[ ] flore -
["] faune
[ ] pesticides
[ ] autre, précisez
Duplicata des échantillons remis : [] oui [1non [Is.o.
Demandes d’analyses jointes au rapport : (] oui [Jnon [Is.o.

2. Mise en contexte (facultatif)

3. Description de I'inspection

Points de vérification ]

CONCESSIONNAIRES AUTOMOBILES ET GARAGISTES SPECIALISES EN CLIMATISATION AUTOMOBILE

Réglement sur les Halocarbures

N° | Réf. Description de la vérification

Résultat

SO

Note

sur le sol prés des installations)

Les installations contenant un halocarbure doivent étre en bon état afin
qu’il n’y ait aucune émanation directe ou indirecte dans ’atmosphére.
(pas de tuyaux rompus, de fumée qui s’échappe, d’halocarbure liquide

O

usé est interdit.

Le remplissage d’un contenant défectueux ou considéré comme trop

est interdit.

Sous réserve de Iarticle 12, le remplissage avec un halocarbure
d’appareils de climatisation/réfrigération et d’extincteurs défectueux

oo KX

O | O

Sous réserve de article 12, test d’étanchéité préalable doit étre fait
pour un appareil de climatisation/réfrigération ou extincteurs.

X

X

nature de I’halocarbure.

Lorsque la recharge ou le remplissage impliquent un halocarbure
différent de celui d’origine, une étiquette doit étre apposée spécifiant la

[

OO ool O
O o oo

X |O X |[®| O

1

équipement adéquat(norme : ARI-740/1998).

Lors de travaux d’entretien, de réparation, de conversion ou de
démantelement d’appareil de climatisation/réfrigération les
halocarbures contenus 4 I’intérieur doivent étre récupérés grace un

[

O
X

[
Wl

récupérés grice un équipement adéquat. |

Lors de travaux de réparation ou de démantélement d’un contenant
pressurisé, les halocarbures contenus a I’intérieur doivent étre

récupération d’halocarbure.

L’entreprise doit fournir a son personnel I’équipement adéquat 4 la

Il est interdit de fabriquer, vendre, distribuer ou installer un climatiseur
pour automobile, immatriculée au Québec, fonctionnant avec un CFC.

11 est également interdit de réparer, transformer ou modifier un
climatiseur pour automobile, immatriculée au Québec, sauf pour
permettre son utilisation avec une autre substance qu’un CFC.

Avant la récupération, la nature de ’halocarbure doit étre identifié
| grice 4 un appareil spécialement congu pour cette fin.

Lors de la récupération d’un CFC-12 Pefficacité de ’équipement doit
étre égale ou supérieur a la norme SAE J2209

OO0 0o O

Lors de la récupération d’un CFC-12 I’efficacité de I’équipement doit
étre égale ou supérieur & la norme SAE J1990 dans le cas ou

I’équipement effectue simultanément le recyclage.

O OX| 0O |0X| O

O |golal olojol o
N ROl OO0 X

O o0 X XKoo

O
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Date de linspection : 2013-07-11

No de gestion documentaire : 7610 06-01-08110-01

Lors de la récupération d’un HFC-134a Pefficacité de 1’équipement doit
étre égale ou supérieur & la norme SAE J2210 dans le cas ou
I’équipement effectue simultanément le recyclage.

X

O

O

L
[

32

Une entreprise de démantélement de des véhicules motorisés doit
d’abord procéder ou démontage des appareils de climatisation ou des
composantes contenants des halocarbures et & la récupération des
halocarbures.

L’entreprise est tenue d’étiqueter les composantes ne contenant plus
d’halocarbures.

50

Le personnel de I’entreprise, qui entretient, répare, modifie ou
démonte, doit posséder pour les appareils de climatisation /réfrigération
une attestation de qualification environnementale de la main d’ceuvre
reconnue.

10

53

L’entreprise est tenue de reprendre les contenants d’halocarbures de
mémes types que ceux qu’elle vend ou distribue.

11

54

Un fournisseur ou un grossisse sont tenu de reprendre les halocarbures
usés retourné.

L’entreprise qui reprend les halocarbures doit les confiner dans un
contenant appropri¢ et identifiant le type d’halocarbure présent.

L’entreposage des halocarbures doit se faire jusqu’a ce que les
halocarbures soit valoriser ou éliminer ou, livrer & une autre entreprise,
un organisme ou un fournisseur plus en amont de la chaine.

12

55

L’entreprise, qui prend possession d’halocarbures récupérés non
conformes, doit le livrer & une entreprise apte a le valoriser ou
I’éliminer.

0o o /ooo] xo|gp o

13

59

Toute entreprise effectuant des travaux (remplissage, entretient,
modification, réparation, conversion, démontélement ...) doit consigné
toutes informations pertinentes dans un registre.

X

Lorsque les travaux sont effectués sur un refroidisseur une copie des
renseignements doit étre fourni au propriétaire.

14

60

Le registre sur les travaux doit étre conservé pendant une période d’au
moins 3ans 2 partir de la date de la derniére inscription.

Le propriétaire de ’appareil est également tenu de garder la copie des
renseignements pour une période d’au moins 3ans 2 partir de la date
des travaux.

O x| 0d

oo o oo |jooogo gojgp ™

o000 X | XKk O K K

X OX O|0|o,ogjap o |a g
o\ ooy o oo gigop oo g

Notes sur les vérifications 1

NO

Note

3

Test a I’azote
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Date de I'inspection : 2013-07-11

No de gestion documentaire : 7610 06-01-08110-01

Autres piéces annexées au rapport

Numéro Titre
[ ] Croquis
[ ] Plan
[ ] Carte
[ ] Autre
Echantillons
Nombre de points | Nombre de
Type himeues de prélévements | contenants
[ | eau :
air
' [ sol
| ] matiéres résiduelles
matiéres dangereuses
| [1 matiéres dangereuses résiduelles
[] flore
_L:l_= faune
|| pesticides
[ | autre, précisez
Duplicata des échantillons remis : ] oui [ non Os.o.
Demandes d’analyses jointes au rapport : (] oui [J non [Is.o0.

4,

Vérification complémentaire a 'inspection (si requis)

‘ Le site est conforme en tout point en ce qui concerne le Reglement sur les halocarbures

6. Recommandations

Fermeture du dossier

Rédigé par : Vincent Bolduc

Signature :

Date de rédaction : 19 juillet 2013

Approuvé par : Marie-Pier Marchand

7. \Vérification du rapport d’inspection

F - N A/ . /7
Signature : //’Ja,u, A ,5/,2{%0{

Date :

Fonction : TCS ’,r’_l mSda 18

Yoy ~0g-a9

Commentaires :
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Développement durabie, .| RAPPORT D’INSPECTION

sotmgarfgmmw Centre de contréle environnemental du Québec

p. E2 B3
Que'-)ec £ E3 Direction régionale de Montréal, Laval, Lanaudiére et Laurentides
Région : Laval

Identification

Date de Finspection : 2012-07-10 Heure d’arrivée : 14 h 25 | Heure de départ : 14 h 45
Inspecteur : Marilyn Lemarbre | Accompagné de :

N° intervention : 300751877 Type d’intervention : Inspection

N° gestion documentaire : 7610-06-01-08110-01 N° du rapport d’inspection : 400947872

N° demande : 200169492 Type de demande : Programme de contréle

But de l'inspection : Vérifier la conformité environnementale du site en vertu du Réglement sur les halocarbures.

Lieu inspecté

Nom du lieu : Automobiles Ulsan ltée

Nom usuel du lieu : Hyundai Ulsan

N° du lieu : X2137154 | Type de lieu : commerce

Localisation du lieu inspecté :
Adresse du lieu : 1625, boulevard Hymus
Dorval (Québec) HIP 1J5

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) :

Intervenant du lieu ]

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No lrétiz;vgnant
. . 1625, boulevard Hymus
Automobiles Ulsan ltée Dorval (Québec) HOP 1J5 Y2099727
Conditions météo l
Soleil
Personnes rencontrées —[ .
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Vahé Kanoundjan Directeur département du service | 514-683-5702
Mode d’identification |
But expliqué : X oui [ I non []s.o.
Mode d’identification : X verbale [ ] preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : Vahé Kanoundjan
Plainte
Plaignant rencontré : L] oui [ I non B s. o.
Photos numériques 1
Nombre de photos prises sur le terrain : 0 Nombre de photos annexées au rapport : 0

Toutes les photos annexées & ce rapport ont été prises par . avec un appareil photo de type . . L'original de ces photos
a eté conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numeriques. La carte mémoire de 'appareil est
demeurée en ma possession jusqu'au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : XXX

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n’a été modifiée, sauf XXX.

Autres piéces annexées au rapport

Numeéro ‘ Titre

Croquis

Plan

[] carte

[ ] Autre




Date de I'inspection : 2012-07-10 No de gestion documentaire : 7610-06-01-08110-01

Echantillons

Nombre de points | Nombre de

Type Nature de prélévements | contenants

[ ] eau

[ air

' [Isol

| L] matiéres résiduelles

matiéres dangereuses

matiéres dangereuses résiduelles

I

flore

faune

If] pesticides

[ ] autre, précisez

Duplicata des échantillons remis : ] oui ' [Inon [s.o0.

Demandes d’analyses jointes au rapport : L[] oui [ non [s.o.

Mise en contexte (facultatif)

3. . Description de I'inspection

Points de vérification I

CONCESSIONNAIRES AUTOMOBILES ET GARAGISTES SPECIALISES EN CLIMATISATION AUTOMOBILE

Reéglement sur les Halocarbures

0 . o g Résultat

N Réf. Description de la vérification C NC SO NV Note

Les installations contenant un halocarbure doivent étre en bon état afin
1 5 qu’il n’y ait aucune émanation directe ou indirecte dans ’atmosphére. 57 [ ] O] 0

(pas de tuyaux rompus, de fumée qui s’échappe, d’halocarbure liquide =
sur le sol prés des installations)
Le remplissage d’un contenant défectueux ou considéré comme trop <
usé est interdit. n [] L] [

2 8 Sous réserve de I'article 12, le remplissage avec un halocarbure
d’appareils de climatisation/réfrigération et d’extincteurs défectueux ] ] ] X ]
est interdit.
Sous réserve de article 12, test d’étanchéité préalable doit étre fait <
pour un appareil de climatisation/réfrigération ou extincteurs. X [ [] [

3 9 Lorsque la recharge ou le remplissage impliquent un halocarbure
différent de celui d’origine, une étiquette doit étre apposée spécifiant la ] ] O X Il

nature de "halocarbure.

Lors de travaux d’entretien, de réparation, de conversion ou de
démantelement d’appareil de climatisation/réfrigération les
halocarbures contenus a I’intérieur doivent étre récupérés grice un
4 10 équipement adéquat(norme : ARI-740/ 1998).

O
L1
X
1
[

Lors de travaux de réparation ou de démantélement d’un contenant
pressurisé, les halocarbures contenus a I’intérieur doivent étre
récupérés grice un équipement adéquat.

[

O O

L’entreprise doit fournir a son personnel I’équipement adéquat a la
récupération d’halocarbure.

X

Il est interdit de fabriquer, vendre, distribuer ou installer un climatiseur
pour automobile, immatriculée au Québec, fonctionnant avec un CFC.

6 30 Il est également interdit de réparer, transformer ou modifier un
climatiseur pour automobile, immatriculée au Québec, sauf pour
permettre son utilisation avec une autre substance qu’un CFC.

Avant la récupération, la nature de "halocarbure doit étre identifié
grice a un appareil spécialement congu pour cette fin.

1 I I I O I ™
X

Lors de la récupération d’un CFC-12 P’efficacité de I’équipement doit
8tre égale ou supérieur a la norme SAE J2209

7 31 Lors de la récupération d’un CFC-12 efficacité de I’équipement doit
étre égale ou supérieur a la norme SAE J1990 dans le cas ou
I’équipement effectue simultanément le recyclage.

Lors de la récupération d’un HFC-134a ’efficacité de ’équipement doit
étre égale ou supérieur a la norme SAE J2210 dans le cas ou
I’équipement effectue simultanément le recyclage.

X | O |OX| 0O |0O

Oy o 0gyo gy .
X

O 000 K

O | ooy ojojga) 4

I X

Une entreprise de démantélement de des véhicules motorisés doit
d’abord procéder ou démontage des appareils de climatisation ou des
composantes contenants des halocarbures et a la récupération des
halocarbures.

[
U
_ :
0
il

L’entreprise est tenue d’étiqueter les composantes ne contenant plus
d’halocarbures.

L
l
X
0
O




Date de I'inspection : 2012-07-10

No de gestion documentaire : 7610-06-01-08110-01

50

3. Description de I'inspection

Le personnel de I’entreprise, qui entretient, répare, modifie ou
démonte, doit posséder pour les appareils de climatisation /réfrigération
une attestation de qualification environnementale de la main d’ceuvre
reconnue.

|

O

10

53

L’entreprise est tenue de reprendre les contenants d’halocarbures de
mémes types que ceux qu’elle vend ou distribue.

11

54

Un fournisseur ou un grossisse sont tenu de reprendre les halocarbures
usés retourné.

L’entreprise qui reprend les halocarbures doit les confiner dans un
contenant approprié et identifiant le type d’halocarbure présent.

L’entreposage des halocarbures doit se faire jusqu’a ce que les
halocarbures soit valoriser ou éliminer ou, livrer & une autre entreprise,
un organisme ou un fournisseur plus en amont de la chaine.

O |00 0

12

55

L’entreprise, qui prend possession d’halocarbures récupérés non
conformes, doit le livrer & une entreprise apte a le valoriser ou
I’éliminer.

O | 0O (gojod

13

59

Toute entreprise effectuant des travaux (remplissage, entretient,
modification, réparation, conversion, démontélement ...) doit consigné
toutes informations pertinentes dans un registre.

Lorsque les travaux sont effectués sur un refroidisseur une copie des
renseignements doit étre fourni au propriétaire.

O X | O

14

60

Le registre sur les travaux doit étre conservé pendant une période d’au
moins 3ans 2 partir de la date de la derniére inscription.

X

Le propriétaire de I’appareil est également tenu de garder la copie des
renseignements pour une période d’au moins 3ans a partir de la date
des travaux.

O

o |gb|o |00 |(00ojg) K

O|00 0| X | XN |KKXIR| O

X | OX| O

o100 0,0 |0|0O00 K

Notes sur les vérifications —I

ND

Note

3

Test & I’azote

9

Les techniciens ont leur dipléme de réussite du cours d’halocarbures seulement.

Vérification complémentaire a Pinspection (si requis)

pas la carte de qualification environnementale émise par

L'entreprise n'est pas conforme en tout point au Reglement sur les halocarbures. En effet, les techniciens ont seulement
leur dipléme de réussite du cours d’halocarbures, mais n’ont
Emploi-Québec.

- Fermer l'intervention

6. Recommandations

Signature :

Date de rédaction : 19 juillet 2012

Vérification du rapport d’inspection

/7

Approuvé par : Marie-Pier Marchand

Fonction : Superviseur

Signature :

M s

i
v

ﬂi ,';\ ﬁ%idwuwl

Date :

Q-0 3-35

Commentaires :







